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A magyar ,irok“és ,mivészek&Kossuthnal.

(Umint térvezve van.)

tin. (Megpillantva az érkez6, fazekasokbdl, pincérekbdl, borbélyokbdl stb. all6é — magyar »,irok* és
,mivészek* tarsasagat.) Szent Isteni micsoda cs6cselék ez megint! Es én minden percben varom

a magyar irok és muvészek tarsasagat!

Kar lesz Turint folkeresnil Olyan tarka  barka hadnak: Kar lesz Turint folkeresni
_ _ ) Kutéasénak, hazidrnak, Magyar ir6 s miivész urak!
Kar lesz Turint folkeresni, Mészarosnak, fazekasnak . . Ka&r lesz tenni olyan hossz(

Magyar ir6 s mivész urak!
Méar mint derék kefekdtdk

Olyan draga, messze utat . . .
Jo lesz taldn meggondolni:

Es ti akik astok kutat... be nerTl :azért, mintha.télén Egy Kossuth az, kihez mentek!. .

J6 lesz talan meggondolni, Egy ka@aron vagy czipészen s cstnya dolog amitani,

Hogy ni> de hat mit is tesziink? Ne_m von annyi becsuk'elnollo Csiinya dolog busitani

Aztan szépen megkérdeni: Mint egy |,ron vagy muyes’zen; Olyan dgyis vérzoszivi

Megvan vajjon édes eszink? ljlane,m azz.art, mert haulrok Nyolczvanéves Oreg embert! . . .
Allnanak igy egyszer ossze:

J6 lesz talan meggondolni: 8 mint kadarok vagy czipészek SM iD MJISK#.

Egy Kossuth az kihez mentek! . * Utaznanak ki, kulfoldre:

S csunya dolog &mitani Mit mondana az a kulféld

Olyan tisztes, Greg embert *. * llyen ir6,- s mlvész-korre? #. .

Csunya dolog Osszeallni



Moszkvai levelek
a koronatiorél.
(A ,Fullent64 eredeti magantudositcjatol)
Moszkva, Maj. 26.
.

Ma reggel szerencsésen megérkezve,
azonnal a renddrfénoknél jelentéin be ma-
gam, aki egy harom o6ra hosszat tarté valla-
tdsnak vetett ala.

— Neve? — kérdé Baromoif, a
dérfénok.

— Dr. Pax.

— Pax ? Pax ? — Pax, az annyit jelent
hogy béke. Nagyon j6l van. — Nemzetisége?

— Magyar.

— Micsoda? Magyar? Mi az magyar?
Magyar nincs mér, azt mi mint elpusztitottuk
40-ban, most csak osztrdk-magyar létezik! A
magyar mind semmi tehét: nihilista.

— Bocsénat, batorkodtam viszo-
nozni — mi nem szeretjik a nihilistakat
hanem az oroszokkal sympatizalunk, mint-
hogy a fémuftink Tisza K&lméan is orosz-
barat.

Ez kissé kiengesztelte Baromoif urat.

— Na jol van; menjink tovabb vagy
ahogyan az ©n ostoba (gyapju-utcai) németjei
szoktak mondani: ,,.Schwamm driber" ! —
Nincs 6n valamiféle Osszekottetésben a nihi-
listdkkal? Nem tagja 6n valamely tarsas-
kornek ?

— En csak a magyar
szek tarsas-korének"
iéin Onérzettel. .

— Micsoda ? On tagja a magyar ,,irdk
és miivészek" korének? No, ez csaknem
rosszabb mintha nihilista volna; ily koral-
mények kozott. . . .

— De bocsanat — vagtam szavaba —
hiszen én csak kils§ és tavollev tagja
vagyok a kornek, aki akaratom es tudtomon
kivll kerlltem oda, mivel mindig (itdttem
6ket a lapunkban!

— Ez mér mé&s! Hat mért nem mondta
azt el6bb? — lgaz, de hat micsoda lapnak
a ludositéja 6n?

ren-

AIr0k és miivé-
vagyok tagja, — fele-

— En a legelterjedtebb és legolcsdbb
élclapnak, a ,Fullent6"-nek vagyok tudo-
biatdja. ~ ~h

— Fillentd" ? Mit jelent az?

— Ez azt jelenti kerem, hogy mi a
hazug, a fillentés alarca alatt hirdetjik az
igazsagot tehat mindig fillentink; mert la-
punk jelszava az, hogy ,sz6lj igazat, beto-
rik a fejed" !

— Ezt mér szeretem ; — monda kegye-
sen Baromoif ar — az ,igazsag Sibéria 6lom-
banyain toéri be a fejét." Mar latom hogy ha-
mar meg fogjuk egymast érteni. — Figyeljen
tehat ream. Im e, itt ie vau Irva az egész korona-
z &si Unnepély’ Onnek nem szabad mas tudé-
si Uast kildenie a lapjanak, mint azt, ami itt
elu van irva. A vilagnak nem szabad meg-
t wdnia hogy az egyed uralkodd, hatalmas
caA(Isten ellesse, elte fogytaig!) mily aggo-
da mak kozt tolti e harom napot. Ovakodjék
azonban olyat Irni, ami bennlinket és a cart

comproliittdlhatna Eurépa el6tt! — Nos,
elfogadja ?

— Amint parancsolni tetszik.

— Helyes. Ezért on szabad lakast,

szabad ellatast és naponként 30 aranyat fog
kapni a magas korméanytol. Mindenhova sza-
bad bemenete lesz, és egy kulén fogat fog
rendelkezésére &llani. Itt van tehat a
hirlapirél igazolo-jegy és a kész tuddsités,
most pedig 6n eleget tehet kiildetésenek.

En megkdszonve a kegyet, s mélyen
meghajtva magam, (és mélyen meghatva) ta-
voztam Baromoif artdl.

Méajus 27.

A céar legmagasabb kegyéb6l a hirlap-
irok a koronadzas alkalmaval a legkdzeles6bb
és legjobb helyeken helyeztettek el. Ezen
legkdzelesébb hely mintegy 1000
Iépésnyire volt a céri partdl, illetve a koro-
nazas szinhelyét6l. A mennyire a tavolbdl ki
lehetett venni, a car rendkivil sapadt volt
és annyira reszketett, hogy neje Kkarjaba
kellett fogdzania.

Mintegy 3000 test6r vette koril a cart
és a tomeg kozott minden egyes emberre egy
titkos renddr esett. Az egész utdn a car

Ugy nézett ki, mint akit nem koronazni, ha- !
nem kinpadra visznek. Mid6n a templom elé
ért a cari fogat, egészen hozzéank elhatott a
car kénnyebbiilt so6haja, amely mézsas teher-

ként szabadulvdn ki a car melléb8l, mas
helyen is utat torekedett nyitni maganak,
amit sokan azon korulménybdl is kovetkez-

tettek, hogy a car a templomba vald lépte-
kor kis id6re eltlint és visszatértekor utolsd
nadraggombjat hozta rendbe Sokkal
hésiesebben viselte magat a carnd, akit a
tavolbdl alig lehetett Kkivenni; ragalmazdk
azt allitvan, hogy csaknem eltlint ,magas"
férje kopenye alatt. A templomba csak iga-
zolvanynyal volt szabad belépni, @sszesen
korilbeltil 500 él&lénynek; kiket azonban
el6zetesen — egy azon célra rendelt szobé-
ban bérig atvizitaltak. . . .
igy ment végbe a car

nép csondesen viselte magét,
lelkesedéssel tagadta a car ama kegyes
,ukaz"-at hogy: ,ez egyszer minden polgar-
nak elengedtetik az (innepélyhez tartozé szo-
kadsos 50 korbacsiités; azonban 100 korbacs-
utés terhe alatt meghagyatvdn mindenkinek,
hogy ablakait az ©rémnap emlékezetére
HKiilluminalni” el ne mulaszsza."

Véletlenll kezembe kertlt a cér legke-
gyesebb leirata Giershéz, melyben a cér
ama kecsegtet6 kilatassal biztatja hatalmas
ministerét, kogy folkodtteti 6t, meg
arendérféndkét, haa koronazas alkal-
maval valamely rendetlenség adja magat
el6, hogy 6t teszi mindenért feleléssé. . . sth

28.

koronazésa. A
és rendkivili

Méjus
Il.

Ma elolvastam az &sszes kulfoldi és
hazai lapokat és azt latom, hogy a tuddsita-
sok csaknem teljesen megegyezék. ElGveszem
tehat ama ,el6re készitett" tuddsitést, amit
Baromoif artdl kaptam, és azt taldlom, hogy
a lapok tudositdsaival az is csaknem teljesen
megegyezik. -

— A koronazas tehat a legnagyobb
rendben ment wvégbe. A cér és a czarng
teljesen nyugodtan (ltek fugatjukban és ke-
gyesen mosolyogva viszonoztak a témeg zajos
koszontéseit és Udvkialtasait. A cari par
rozsds szinben é pompas Kke-
ddi ybeir-é S “elragadobéan né
zell Kki.

A néptdmeg egészen a cér kocsija elé
furakodott és egetrazd ,.éljen" kialtdsokban
tort ki.

A templomba mindenkinek szabad beja-
rata volt. A hirlapirok csaknem a car kozvet-
len kozelében allottak. — A car a nép ko-
z0tt 50000 aranyat osztatott ki és szamos
megkegyelmezést irt ald&. A varos fényesen
ki van vilagitva, minden folsz6litas nélkl.
— A nép oOrdme és lelkese-
dése leirhatatlant!.,.

A cér egy leiratot intézett Giersliez,
melyben igen kegyesen emlek52|k meg rola,
LSth. sth. stb! ..o,

igy iméak a lapok kulfoldon és itthon;
csak a ,Fullent6" tudta kijatszani Barom0|f
urat; hd képét advan a korondzasnak. «—
Az olvasé meg fogja tudni itélni, hogy mi
része ebben a.tudositdsban a ,,Fullentés"-
nek, és rni benne az igaz. ...

De nem is merek tébbé Baromoif ur
szemei elé kerilni!

Dr. Pax.
K6 b
Mast pedig el fagak
mondani edj eseth,

amelyb6l posztan azt
hogjak megthandlni,hojd
fa Phéternekh meg-
hivjakli valaki sohase ne
mandja hojd U Pal, és
ha Phalnak meghivjakh,
sohase ne mandja,
hogy U Phéter. .. En
kheservesen meg-
lakholttam azért, hojd
mikhor Kobi \adjok
azt mandtam , hojd
Adolf vadjok. . . .

Hojd hodjan ? hat
majd mindjart meg-
latjak. . .,

Estbe valth ... a molt héten valth.
Gyobnyoré szép thiszta csellagos, enyhe tha-
vaszi esthe.............. Khorolbel6l thizenedj

ora felé jarhatta mar, midén én Ggynevezett
,hangolaiteljesen” séthalgattam a kherepesi
Otnak a népszinhazon t6i levd részében. . .
Egészen chél nélkdl és mégis ebéibbl séthal-
gattam ott . . . Chélnélkli6l, mert nekheui
cshak az volt a chélom, hojd végre valahéra
megint csliindlhassam valami regényes klia-
land. . . .

Egy vasltrol lemaradt, vagy valami
ismerGsénél elmaradt bajosz ifji holgygyei.
aklii méast medj haza, akhinek én lovagiam
khiséretem fiilajanlhassak akhifc haza
khisérliessek . . . akhivel végre valahara me-
gint valami  regényes khalandba kheve-
redhessek . . .

Menthdl thovabb séthalgattham, séthal-
gattham, annal jobban el khezdte fogni
a buskomorség.............. En inai naphig
sem todok, hojd hodjan megthiirthénte ez

. mikhor ennekhelitthe ez még sohase
nem thirténte velem. . ..

Edszercsak azon vettem észre magamat
iiojd mar nem is fotyorészek, hanem a flidre
nézekh — és elereszthek folein — farkham.

— De hat mi lelthe téged Kobi —
khialthék fol végre magamba széllva — hét
férfi vagy, vagy leany vagy Khobi? vagy
annyit itthal volna hojd mar azt sem todod,
hojd mi vagy? — Thérjél magadhoz Khobi
és nézz khorél . , . latod-e, mi van ott . . .
mi all ott . .. ott, az elltth a khapd elé6tt
. az elitth a khocsma elttth? . .

Allottba phedig otth, a maésik oldalon
khorolbel6l 30—40 1éphésnyire az
elitth a khapd elitth, az elutth a khucsma
elutth edj fehér alakh, edj hulgyl . . .

Azonnal edszerre megint a régi jerekh
letthem . . A fess jerek, a fene jerekh . ..

Azonnal &tthermetthem a masik olda-
lon ... Mast lattham cshak, hojd khit
lattham! . . . Edj gyongyord, alig tizennyolc
— huszéves, magas, sdgar fiathal ledny, akhi
olyan csinosan, divatososan valtha ulthoz-

kodve; de azérth mégis latszotth, hojd a
legjobb esetben is sein Vater war ein
Drommel-macher — U phedig eine Nahe-

rin, aber nicht in dér innere Stadt. . . .

Nem akhartham hinni a szemeimnek . .
Minden léphésnél vartham, hojd mikhor fogja
elthénni el6lem, éjjel tliizenegyorakor, de
cshak még mindig otth alltba, félig hatthal
nekhem, és merden latszékh nézni az otca
tols6 vége felé . . .

Mikhor azthan mar alig lehetthem thiile
10—12 léphésre, hat elkhialtja magat elég
rideg hangossagghal: ,Adolf, Adolfl" — s
inig melléje érthem ugyané nevet hasonld
hanglejthéssel még néhanyszor ismétli, mintha
valdkhi otan khajabalna.

En azonban sem arra nem gondoltam,
hojd tolajdonkliéppcn klii otan is khajabalja,
sem arra nem gondoltham, hojd esetleg
elt thanal theremni az az Adolf, és eszmeeshe-
rébe kheveredhetdnk egymassal — éjjel thizen-
edj drakor, mert amikkor melléje érthem a

sogar alakhnak azt mandakh nekhi égy
baratsagos tréfalkhozassal: ,En is Adoif
vadjok!"

Khomolan mandak, hojd cshak ennyit
mandtam . . . Mindig olan actidim legyenek,
amelyek mindig lejjebb mennekb, olan fele-
ségem ledjen, -khi csak edj hdz hozza a
hazhoz, az is cshak khét emeletes legyen,
— ha cshak edj széval, de cshak edj beth6-
vel tlilbbet mandtam ... és todjak, hojd
mégis mit mandatt U . . . megengedik, hojd
szintén szorol-szdra, betor6i betbre rechital-
jak, amith mandta? — Hat azt mandta,
hojd: ,,Schanen’ das waiter kummn’s ; maga
szemtelen!*

Ezt mandta! nekhem mandta! az ojpesti
Don Zsoannak, Kobinak, a fene jerekhnek
mandta, akhinek még nappali thizenedj ora-
kor sem mandta ilyen még sohasem edj
hilgy sem, annél khevésbe éjjeli thizenedj
Orakor! De béarcshak sébalvanynyé valtlioz-
tliam volna &t e vératlan visszaotasitdsra —
aber nur auf paar Minute — és ne Oztem-
féztem volna thuvabb hajinéal fogva a meg-
ind6lt pharbeszéd De hat az o6rdog
bojta belém, s az egészen kibojta bennem a
blrébdl . . .

Odalépthem a lednyhoz és méltdsagos
allasha, csaphva magam s hivatkozva sértés



nélkdli szavaimra, a muveltségre dnnenliélye-
sen filszolitliottam sérth6 szavainak vissza-
vonaséra . , .

— Adolf, Adolf! — khialtha még ride-
gebb harsanysagghal, — s ogyane phillanat-
ban kilét alakot lattham felém rohanni, olyan
formén, mint mikhor a khatondk szorony-
szegezve rohannak; még a szorony sem
hidnyozta — egy-egy bot khépében; ezt
tharthottdk magok elutth. . . .

Nekhem épphen cshak annyi idém ma-
radta hojd a falnak lapdlhattam Ami
kélonben egészen mindedj valth; mert ha
ott maradok, hat Uk laphitanak a falhoz.
Mi torténik itt ? orditd a
nagyobbik alak.

— Ki ez az ar? — contrdzott a ma-
sik alak. . . .

Kolonben edjik szebb valth a masik-
nal. ... A természet haragvo fiai volthak;
illominélt hangolaté khiivez6, vagy khiifaragd
legények lehettek.

— Ez az ar engem magaval akart
hini — viszonza a leany, szinte ragyogva a
ké&roromtol. . . .

— Hih! — orditott fél a nagyobbik
alak, és folemelte botjat, hogy ream
stjtson. . . .

— De o6raim, — hallgassanak meg!
ondk tévedésben vannak — csititam Gket
foltartva séthaphalcdmmal a csaphast — ez
a kisasszony hazodik------- !

— Micsoda, én hazudok ? Hat meg

mar minek nem néz az Ur? — vagott sza-
vamba a szép foria — héat ki akart megolel-
getni, ki igért szép arany gy(rit? — hat
nem 6n? — Hallja, engem ne compromittal-
jon az én Adolfom el6tt, mert én fo-
gom kikaparni a szemeit!

— De el6bb majd mi jél elverjik —
egészithé khi a khecsegtetd szavakhat a
Khisebbik alakh.

Es azzal most mar mindakhetten ram
emelthék a botjokat, . . .

Khordlnéztheiw . . . Edj lelkliet sem nem
lattham (a magamé is cshak alig 1ézengthe mar
bennem.) ChonstaMert khajabalni meg épphen
annyit thett volna, mint edj rdphkhe pherc
alatt beveretni a fejemetli . . .

Szenthég! mit cshinaljakh? — E pilla-
natban azonban a legkhisebb haditherv nél-
khol a szivartbarcdmhoz nydlok, khirantom,
is khivéve abbdl kilét finom havanna, edjiket
a khisebbik, a maésikhat a nagyobbik alak —
az Adolf felé nyojtok.

— Oraim — szobad khérnem: pom-
pas havannak!
— Pompés havanndk? — khérdé az

Adolf, atvéve a szivart.
— Nyolckrajcéros havannak? — khérdé
a khisebbik alak, szintén atvéve a szivart.

— Khitén6ek . . . Szabad szolgalnom
még nehanynyal.

Awval odaadtam nekik valamennyi
szivaromat

— Ah, ali, nagyon kdszonjik — viszon-

zak mindakhetten, és csdndesen eloda-
logtak . . .
A ledny cshak bamolta. ... Az egész

arca ezt latszék khérdezni az Adolftél: ,Héat
most mar nem pufolitek el?"

Hanem én nem vesztegettam az idét
. . . El6szér cshak szoval tartva Oket, s a
havanndkat dicsérve hatraltam ; azthan
edszercshak osgye ! vesd el magad — teljes
er6mb6l fotdsnak eredtem . . .

Edjik sem szaladt otdnam . . ¢ Hala
Kolombos 6rnak, amiért Eurdpaval is megis-
mertette a dohanyt . . ¢

Hanem azérth mindig olyan actiaim
legyenek, amelyek mindig lejjebb mennek,
vagy olyan feleségem legyen, akhi sak edj
hdz hozza a h&zhoz, az is cshak khét eme-
letes legyen, ha én még edszer azt mandak
hojd Adolf vagyok, mikhor Kébi vagyok!

A ritka védbeszéd.

“  Most mar négyszem kozt vagyunk,
hat egészen 8szintén bevallliatja nekem, hogy
ugy-e mégis csak maga lopta el azt az
ezlst kanalat?

— Valb6ban Ugyvéd ur, eddig magam
is azt hittem, de a midta az on védbeszédét
hallottam, azéta magam is kétkedni kezdek
hogy véjjon csakugyan én loptam-e hat el
azt az ezlst kanalat?

Krecsanyi Ignaoz.

Hallottatok mar hirét Herkulesnek, The-
zeusnak, Perzeusnak? Azoknak a derék val-
lalkozé szellem(i uraknak, akik a tobbek kdzott
aféle vallalatokban is resztvettek, amelyek ata-
laban nyaktoro-vallalatok neve alatt ismere-
tesek.

Hat Krecsanyi Ignacznak hallottatok
e mar hirét? Ennek az uj herosnak, akirdl
mar egy-két évtized sajtdja beszél; de akinek
eljottérdl —eszégyeniikre — sem Mozes sem Mo-
hamed, sem Buddha, sem Konfucius, sem Tatar
Péter joslatai kozott nem taldlunk egy
sort is! . . Hah haa ,k&véforras chiqu*“ nem
lett volna, ma a népszinhaz igazgatdja volna!
De ha a népszinhdz igazgatdja lett volna,
kérdés hogy most kiadnd-e az arcképét a

,Fullentg™!

De héat ad vocem, Herkulesrél, Theseus-
rél és Perseus urakrol beszéltink . , , Mi hoz-
zad Herkules? Hiszen 6 csak egy-egy Augias
istallot tisztotott ki? Meg Perzeus! — Hiszen
a meg plane csak egy labyrinthushbol talalt
ki — ott is egy szép aszony segitette? Vas-

vary Kovacs labyrinthusabdl talaljon ki, a
varoserdében * ... llo meg Pheseas

Igen, Theseus . . . Theseus, aki — akinek a
nagyszer(i vallalatai igen sikerlltén le van-
nak frva tobbek kdzott mindenféle torténelem-

konyvben is . . . De te, te meg nem jovendolt
csillag! Aki elétt olyan fényes, olyan
kozeli, olyan meginditd6 peldak allnak
mint egy-egy Szatmary Arpad, Karolyi

Lajos és Bogyé Alajos? Mind megannyian a
budai kozonség mivészeti partolastalansaga-
nak legy6zott viadorjai . . E nagyszer( pél-
dék dacéra e satnya, elkorcsosidt, elpnhult
és elcsenevészedett korban honnan veszed ma-
gadat oh Krecsanyi Ignacz . . . Avagy Kre-
csanyi Ignacz honnan veszed oh! ez irtéza-
tos béatorsagot!

Azt mondod, hogy te nem egyedil jossz.
Aki mogott olyan hatalmas tabor all mint a
te derék, m(ivész- tarsulatod, annak még
a budai publikumot is meg kell héditania?

Igazad van Krecsanyi Ignacz . . . Or-
feus heged(ije ellen rész panczél még egy budai
Hausherrnek az 0 koszive is! . .,

A cultus-minister Ur figyelmébe!

Az ,aprd hirdetésekébdl.

~-EQy jogvégzett, doctori diplomaval bi-
ro-fiatalember partfogéas hianyaban ajanlkozik
valami tisztességes hdzba hazmesternek, vagy
urak mellé els§ inasnak". . *.

Az istvantéri David Klein és
onokhéja az lzidor.
% Nogyopadm! mit gandalsz, micseda

geseft meglenne az, lemenni a csangokh khiizé,
arra az ¢ thelepre, neben die Donau, és
edj szerény szatocsos balt, avagy edj khur-
latolt phalinka-mérés khinyitni nekhik? . .

— Gatt di gerechter! Ez oszthan a fene
jerekh! 0 the fene jerekh! Main Sohn, nad-
szerd idé! Hanem varjal meg legalabb, mig
a khapott telkhekhen a hazak is filépithik,
nii meg legalabb az els6 thennés! Mit
megcshinalnal the méast avval a fene sokh
poszthaval vele!

H irek

* Valaki folfodozi, hogy a ,,Magyar
Fold" még mindig megjelenik.

* Nehany derék szappangyaros véd-
és dac szOvetséget kot olyan féle cégjuk
j6 hirneve ellen iranyulé merényletek ellen,
melyek személyllknek a magyar akadémia
tagjai kozé vald bevalasztatdssal vannak
egybekdtve.

* A budapesti varosi
rozza, hogy szépészeti
constablereket megtizedeli.

* Belzebub folj6 a pokolbol, hogy egy
Kicsit folderitse kedélyét a foldon. Hanem
csakhamar belatja, hogy itt még 6 is — az
ordogé lesz. . . .

* Périsbhan a nagyszer(i fejetlenség"”
parthivei gydlést tartanak ... A koztarsa-
s&g megengedi, hogy az Ulés végbemenijen,

tanacs elhata-
szempontokbol a

csupan arra ugyeltet fol rend6reivel, hogy
valahogyan ki ne torjon az a nagyszer(
fejetlenség............. Véjjon hol a nagyobb

eszetlenség ?

* Pozsonyban a ,,Pet6fi tarsasag"”
ott id6zott tagjainak eltdvozasa alkalmabol
engeszteld aldozat mutattatik be a Muzséknak.

* A csangok lgye Ujabb lendiletet
vesz; kérdést intéznek érdemes partfogdjuk-
hoz, Nagy Gyodrgyhtz, hogy Vajjon nem
lenne sokkal jobb, ha kivandorolndanak Ame-
rikéba.

* A nemzeti szinhdz igazgatdsédgéhoz
nagyon sok kitin6 darab érkezik. Csiky
Gergely elhatirozza, hogy ez alkalommal jé
darabot ir — bel6lik.

* Hegyi Aranka kisasszony ,,Hoffmann
meséinek" mai bécsi el6adéasa utan egyszerre
harom osztrak, két angol, és egy orosz her-
cegtdl kap hézassagi-ajanlatot.

dobszo.

Eger, e héban.

Tudtara adégyik mindenkinek hogy ma
az pogarmester 6 nassaga Hivatalos szalony-
jabari az varoshazan inegreszkérozza az al-
tala kifundalt hirds patak szabalyodzést. és
az kemény vas és terhes fahidakrd fog sza-
ballani és megorokités képen ebbéli nagy
munkajat az jedz6 uram pennajaba, jaz orokké
valosdg okéért fennhangon fogja bédiktalnyi!
Szabad lészen tehatlan mindenkinek meghall-
gatnyi és dorgl éljenvei megpecsételnyi!

A varosi dobos.

Vidéki



A gyllés

elnékl6 polgarmester altal megnyitottnak
nyilvanittatvan, kovetkezd beszédet intézett:

Polgartarsak! Tisztahangu dobosom az
imént kozhirré tette azon vilagra szolo ese-
ményt, hogy az altalam nagy faradsaggal
kieszelt, culopokkel Kkivert patakszabalyo-
zast, mely jovOre hivatva lesz a rohand art
visszatartani, Ggy hogy azok a cllopok in-
kabb alahagyjak magokat mosatni, de nem
tornek: a kozhasznélatnak at adtam. (Eljen)
Nincs tehat mit6l tartamok. Gazda koromban
tobbi kozt azon tapasztalatra jutottam, mi-
dén a mezén eltévelyegve kis csermelyekre
bukkantam s azokon a tragya kocsik &t nem
mehettek, hogy oda valami atjar6félét kel-
lene kigondolni, s ekkqr egy Otletem tamadt:
a fahid. (Eljen) Mid6n végre a kiilénos biza-
lom jelen polcomra bar vontatva emelt; alat-
tam kovetkezett be a katasztrofa, mely a va-
rost érte; hogy tehat ez tébbé be ne kovet-
kezzék, a cOlOpok tetejére vashidat, — mert
lanchid nem vette volna ki jol magat, — al-
kalmaztam diszteriink emelésére. (Eljen) Ezen
kivil még harom nagy tahidat szintén col6-
pokre fektetve és kampos szegekkel oda sze-
gezve, hogy barmily viznek ellenallhassanak,
készittettem. (Eljen) ime ezek tehat nem cse-
kély és faradsadgos érdemeim. (Doérgd éljen.)
Kérem ezt jutalmamul 6rokemlékezet okéaért
jegyz6-konyvbe iktattatni. (Kozhelyesléssel
megtorténik.)

Ez utan a véros koélt6je Kopancs Nyes6
a sajat koszorujat fejérdl levevén, sazt a pol-
garmester fejére helyezvén kovetkezd oOdajat
szavalja el:

Kovultem mért e néma csendé
Van itt talan valami szent?
Oh nem, hisz ez €él6 ember,
Es még hozza polgarmester!

Polgarmester de még ming?
Kibdl vashid s colop king!
Virul korilte rét s mez6,

Ezt én mondon Kopancs Nyesd!

Kivanom hogy soka éljen!

S mig engem lat soh’se féljen/
Eljen tehdt 6, s a haza! —
Ezek utdn gyerink haza.

LEV ETLE
a tekintetes Ujsagfundalé urhol.

Mint az angolfundalta lakom abil goj-
z6s masinab6l a melegittt szusz, akképen
dollott begyemnek bensé katakonbajabul min-
den Gdairdl az 6réom ajérja amidén sajat ma-
gam szemejimmel értestilvént szereztem af f elul,
hogy a dicsosségessen elhunyt ,,Piripocs*-Uj-
sag mint az a madar, a kit Ggy hilnak, hogy
aszongya ,Foniksz* isméden felhajnalodott
a noémos Ujsag irodalom égboltozattyan; meg-
ifjodva, felalld tehetséggel. (Nem olyatén far-
maval értdém, mint a mizerek altal kireperalt
ligyes-bajos 60 esztendds fiatal vélegény.)

Most mar ismétlen elegend6 tervitorjum
nyilladozik arra nézvést, hogy az igassagot
fejbetorvényezés nélkil lehesson égy néha-néha
Csanyagi képpen kiboffinteni a kalamussal,
akit midlta regracijozunk, beszurvanyoztam
az mestergerenddba villa helyett. (A Misa
pukkancsommal két napja suroltatom rulla
a redja nehezedett rozsdat.)

Hat bizony anyi mindenféle eseményes-
ség atta eld magat a literatus sziinet alatt,
hogy nem vagyok (nnepl6be affeliil, valljon
honnét kezdjem el az elejét! — Szornylséges
moédon nagy ijjedelemességet sziileményezett
Kipotty varossaba is a feltdmadas. (V4jjon
nem Egert érti-e? Szerk.) Nem nagyon alle-
lujaznak nekie az ismeretes perszonak, a Kik-
rdll 6gy hébe-korba lehiztdk a blinds takarot
aki alatt olyan kényelmessen lehetott rugda-
I6dzani az Augéjas-féle keverékbe! Bortelken
is egesz rebulucijot eszkozlott a metamorfé-
zis. A falumbéli nétarjus egészen egy 2. o. é
krajezaros pipanyelet ragott oszve az alatt
amiglen elujsagoltani neki a ,,Piripdcs* fel-
tamadasatj nem banja, aszongya, de nem jo-
venddl neki hosszi  életdt. Egész nemés
indignéczijoval fordultam nekie hogy:

— Addiglan csak mdgél, amiglen meg-

érjuk, hogy sikkasztdé nétariust csak ritkasag
képen mutogatnak a mozejum régiség ta-
rdban ?! —

Erre aszonta, hogy nem mondott sem-
mit! (Urat esrnérj! mondok teljes szatiszfak-
anics érzelemvei,)

Legjobb 0jsadg a tobbi kozepette a fa-
lunkbéli regalis zsidé6 a Moritz fon Habartbab
esetje, aki most épeg a mult héton feleségese-
dett meg, zsidd Ilévén, elvette a Nagysagos
SzOrvary de eadoan SzOrvar Elvira kisa-
szonyt, kinek régen urességtil tatongd bugye-
larissa a Moritz vereshagymas szazforintos
bankéival gyln ezen parosodas folytan koze-
lebbi érintkezésbe, helyes liczencziat advan erre
a bolcs honatyak altal hasonl6 érdekb6l érvén-
be emelt polgary hazassag. No tisztelem (de
csak 6gy mint a portas a verem teteit) de nem
installok ebbél! Szerencse, hogy ebéd utén hal-
lottam meg az érdekdss facturat, mert Isten
az Atyam, erott vett volna rajtam a ten-
geri betegség; magam is mindég aszontam
eddig, hogy hotig éliink, de ha man ilye-
nek is megtorténnek — elhiszem, — a barat
kaplany czimbora is allitja, hogy nincs messze
az utolso Itélet!

Hogy a zsidd lehet becsilletes ember is,
azt mindég bodlcsen esmértem, de hogy j6é bélli
perszéna tlrje a foghagyma szagot, olyan
nem a sifonérban, de a mesébe sincs.

M4&j mondok még tdbbet is!

Maradok viszonylatasig szeretetvel.

Bortelek, 1000. 800. 80. 3.

B. I. D

Ambéator a népszinhaz tegnap jatszott utol-
jara, s egy honapig nélkilozni fogjuk, az elvalas
meghat6 pillanataiban sem tudjuk elhallgatni ama
onkényt, melylyel az igazgat6sag a legutébbi id6kben
egyikmasik darabot megkurtitott ,,Hoffmann meséi*
»Nap és Hold* mind borzadva gondolnak vissza legu-
tobbi el6adasaikra, melyekben annyi sok szép rész-
letiiktdl, cuplettjeikt6l megcsonkittattak

Avagy revanche akart ez lenni az igazgato-
sag részér6l a publikumnak, melynek szinhaz-lato-
gatasi buzgbsdga a meleg fokozodtaval mindjobban
és jobban olvadasnak indult .~ .

Ebben az esetben mi sokkal célszer(ibbnek ta-
laltukvolna, ha példaul ,11oiFinann meséi“nek
teljes el6adasan folul még ugyanegy este ,,A Vé-
ré shaj u“tvagy ,,A semmihazi“t vagy mas
eféle boldog emlék(i darabot adattak volna el6. .
Ez legaldbb igazan adaz,[de mindenesetre nemes
boszu is lett volnal . . .

RisleyLilia k. a tehat a nemzet pén-
zét is megunta koélteni kulféldén . . . S6t mi tdbb!
Allitélag olyan szavakat kegyeskedett elejteni bi-
zonyos bizalmasabb kérokben, melyek ama d&rven-
detes valésziniiségre engednek kovetkeztetni, hogy
alkalmasint follépni szandékozni kegyeskedik. . . .

lla a tarka baronak csakugyan sikeril majd
ravenni erre a bajos kisasszonyt, ha ez csakugyan
megvaloésul, vajjon milyen érdemjel kieszkozlésével
fogja magat megjutalmazni a tarka baré ; vajjon
milyen parfimét gondoltat ki Vértessi Sandorral;
és vajjon milyen rémité koczkadk lesznek azok, a
melyeket eme Orvendetes és nevezetes esemény
emlékére szerencsétlen szabdjanak leend majd kdte-
lessége kigondolni I . .,

PJP3RMSM

Csak ész, az ész!

Eljarogattam a kedves lednyhoz,
Volt neki égszin szeme s éjhaja . . .
De nagy bajomra estelente 6rzé

Es 6 az angyal, bar langolt érettem,
Nem tudta még azt mi a cselszovény . . .
Hogy tehat mégis a czéllioz elérjunk, —
Pihent eszemmel tervet sz6ttem én.

Torkos volt szérnyen a vén 6rzé sarkany,
S szeiette roppant hogyha meglepém,
Egy forint ara torta s cukedlivel —

De f6leg lzlett a tards lepényi

Elmentem egyszer a kedves leanyhoz,
Hoénom alatt egy nagy csomag vala;
Alomporral volt hintve a lepény most, —
De megette mind azt a nagymama!

S mi még beszéltink kozémbos targyakrol,
Rifkabban széllott mar a nagymama . . .

Mig végre aztdn a pamlagra délve

Huzta a b6rt ..de szdornyenhortyoga;

Aztdn mienk volt a vilag egészen,
De mig az 6reg marni almoda, —
Ez intermezzeo6t istenemre mondom
Egyczukréadszdaért nem adnéam

Karcos Dani.

oda.

Vigasztalas.

Egy oreg ur fiatal felesége gyermek-
agyba esett.

Midén férje sajnéalkozott fajdalmai fo-
16tt, neje ekként vigasztald;

__ Ne szomorkordjal kedves férjem,
hiszen tudom, hogy: nem te vagy az
okal...

Mit gondolt Miska.

Mé&jsztér: Haszontalan gézenguza!
Egész nap eszel-iszol, de semmit sem dolgo-
zol ; hanem majd segitek én ezen. Majd se-
git a labszij ezen! De nini, mintha te nem
is figyelnél arra, amiket én most beszéltem ?

Miska: Az gondoltam, hogy csak ma-
gaban beszélget a majszter...

— Ki 6n? mit akar 6n?

— Kérem, én asztalos mester vagyok
és azeért jottem, hogy legyen szives megen-
gedni, hogy mértéket vehessek az ©6n sza-
mara elkészitendd koporséra . . .

El6fizetési folhivas

~FULLENTO“re.

Amagyar parlament megelégelte a dics6-
séget. Jon a canicula, hatat fordit a munka-
nak. Torténhet akarmi; 0 rea nem tartozik:
O aludni megy, s akialszik, az nincs itt; s
aki nincs itt, azt nem lehet kérd6re vonni.
llyen kortlmények kozott kétszeres sziikség
van tehat olyan gyakorlott &rszemre, mint
amilyen a ,Fillent 6,u aki sohasem alszik,
sohasem nyugszik hanem mindig éber 6rz6je
a magyar nemzet érdekeinek, testtel, lélek-
kel; s amint 14t vagy hall valamit, azonnal
ott terem és kérlelhetlenil megvilagitja az
igazsdg faklyajaval; de gy, hogy maésrészt a
félszegsogek ostorozasaval, azoknak foltiin-
tetésével a deriilt kedély meg6rzését is hi-
vatisdva teszi S ha a szavak, ha a
poéta nem elég, segitségére hivja apiktort
(pedig az sokba kerll am!) s annak varazs
onjaval juttatja célra eszméit mindennek da-
caraa ,Fillentd" el6fizetési ara:

Junius-augusztusra (negyedév) csak — 50 kr.
Junius-novemberre (félév) .. , 1 frt. —

Az el&fizetések — legcélszerlibben pos-
tautalvanynyal — a kiadéhivatalhoz (Budapest
IX Knezits u. 2. szdm) intézenddk.

Mutatvany-szamot kivanatra ingyen és
bérmentve kildink; de el6 nem fizetés ese-
tében kerjik visszakildeni.

Gyl(jtéknek 5 bekuldott el6fizetd utan
tisztelet-példanynyal szolgélunk.

1883. Anglo gyorssajté-nyomda Budapest, grauatos-utcza 20.





